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za zabavo, znanost in umetnost.

Stev. 24,

V Mariboru, 15. decembra 1872.

Tecaj 1.

Zahavni del.

e~

Dragutin MuZakovic.
(Novela.)
(Dalje in Konec.)

Nekaj ur od mesta bila je samotna okolica,
kamor sem jaz CeSde zahajal. Veliko jezero se je
razprostiralo tukaj, obdano od velikanskih gora,
ki so tako lepo zelenele in z razli¢nimi cveticami
bile okintane. V tej okolici je Zivel star ribi¢, ka-
terega smo jaz, moja ljubljenka in naSi pogostoma
obiskovali, in se tamkaj kolikor se je dalo raz-
veseljevali. —

Nekega prav ugodnega pomladanskega jutra
spet obid¢emo starega ribia. Bili smo: Jaz, Fi-
lipinka, moj o€e, Bari¢ in Filipinkina mati. Moj
ode je ostal v hidi pri starem ribi¢u, kjer se je %
njim pogovarjal. A vsi drugi smo se peljali v
Golni¢i po jezeru, pa smo se radovali in kratko-
¢asili. — Toda kmalu je bilo naSe veselje uniceno,
— na vefno uniCeno. Velika nevihta nastane, in
grozoi valovi so se mogo¢no zaganjali v nas ¢ol-
ni¢. Do brega Zalibog nijsmo mogli, in Se predno
smo se zavédli, v kaki veliki nevarnosti da smo,
ko se valovi zelo srdito zaZenejo v nas Colni¢ in
ga — prevriejo! — — Bari&, Se precej dober
plavec mi resi Zivenje, kajti sreéno me prinese na
breg. Potem hitro plava zopet v jezero, da bi
redil tudi Filipinko in njeno mater. Toda ves nje-
gov predrzen trud je bil zastonj. Tudi njega gro-
zoviti valovi kmalu pozr6, in tako sem v enej sami
uri zgubil Filipinko, mater njeno in mojega dra-
gega Barica. Bog, kako strasan je bil ta prizor
za mé! In kako Zivo si ga v duhu Se predstav-
ljam! Se vidim nesretno devojko, boreto se z

ljutimi valovi, Se vidim mojega zvestega prijatelja
Bari¢a, kakd urno proti njej plava, da bijo resil,
kako sprostira svoje roké, kako se vtaplja in na-
zadnje potopi! — O Bog! moja rana nij Se za-
celjena, katero mi je vsekala ta nesrea! — —

Zaloval sem Stiri polna leta po Filipinki in
dragem mi prijatelji Bari¢u. Moj ofe je z menoj
vred Zaloval; a njegove moéi so od dne do dne
pesale. Vidé, da ne bo dolgo veC Zivel, me oce
poprosi, naj bi si zopet Zeno poiskal. Nerad sem
se sicer tega posla lotil, kajti moje sreé je bilo
sedaj mrtvo za vsako drugo ljubezen, ker je Se
vedno krvavelo po izgubljenej Filipinki. Nasve-
tovali so mi, naj vzamem neko dekle, ki se je bila
z dobrikanjem mojemu staremu ofetu prikupila.
Vedel sem, da bi zelo vstregel svojemu staremu
oCetu, ako bi vzel v zakon Margareto (tako se je
namre¢ zvalo omenjeno dekle.) ,Osre€il bos§ to
deklino“, re¢e mi enkrat oce; kajti je zelo dobro-
sréno dekle.“ —

Ker sem vselej rad ubogal svojega odeta,
tudi sedaj mu Zelje ne odrecem. Margareto vza-
mem v zakon, — ona je bila tedaj moja Zena!
— Toda komej sem to véinil, ko jame ta Zenska
hudoba razgrajati in kazati svojo nemilost tako,
da moj o¢e kmalu potem Zalosti umre. Mislil sem,
da le mladostna lehkomiseljnost more biti uzrok
razuzdanosti te mlade Zenske. — Da bi jo na
pravi pot zavrnil, ravnal sem Z njo lepo, prijazno,
in skoro, da je imela moja dobrotljivost nekaj
vpliva na njeno srce. Toda ta nezvesta stvar se
me kmalu navelia. Jela je namre¢ brez mojega
vedenja ljubiti nekega mladega prostaka in njene
sréne Zelje so bile: znebiti se mene! Duhtala je
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vet Casa kako bi priSla do te svrhe. Na zadnje
se hudobnici stvar vendarle posreéi. — Pripetilo
se je namre¢, da je ba¥ o tem Gasu na§ kralj po
vseh dezelah zaukazal, da vsak vojak, ki ubezi,
ali, kdor takega ubeZenca v svoje varstvo vzame:
bo, ali obeSen, ali vsaj v veéletni zapor obsojen.
Mojej brezboinej Margareti pade ne misel mene

vjeti na limanice. — — V kratkem éasu — &ujte!
— se je bila Magareta vsa spremenila! — Nobena
zenska nij bila prijaznejSa proti svojemu mozu, no-
bena dobrotljivejsa, nego ba3 Margareta! — Cudil

sem se sicer tej hitrej spremembi, vendar hvalil
sem Boga, da se je Margareta poboljsala, ter nij-
sem ni¢ nevarnega slutil. —

Ko nekega vefera nekaj pozneje, kakor je
bila sicer moja navada domu pridem, me Mar-
gareta objame, pa me ne more zadosti napoljub-
ljati. — ,Moje drago sréice“, tako je govorila,
,,Bog nama je dal priloZnost veliko dobrega storiti,
ako bi le hotela. Glej! neki uboZen, nesreden
vojak, Kateri se je vi§jim nekaj malega zamenil,
iS¢e zavetja pri nas, in ubogi revei bi bil zgu-
bljen, ako se ga ne usmiliva. On je edini sin
bolehnega ofeta, tedaj edina njegova podpora!
Pomisli le: ti tudi si imel nekdaj oeta! pri tem
te zarotim, pomagaj temu revnemu vojaku!“ —

Pomilovanje in poStenost mi prevzameta
srce. — Nesrecnezu, ki je k meni pribezal, daro-
val sem svoja oblaCila in tudi nekaj denara. Da
ravnam zoper kraljevo povelje, Se mislil nijsem, in
slial nijsem drugega glasii, nego glas svojega
sreca. Sam spremim ubeZnega vojaka do meje;
ali koliko je bilo moje zacudenje, ko pridejo Ze
prihodnega dne beri¢i v mojo hiSo in me tirajo v
jeto! — Od njih sem Se le zvedel, da ravno oni
nesreCni vojak je bil ljubljenec moje malovredne
Zene Margarete, in da me je ona sama pri sod-
niji zatozila! —

0d velike Zalosti in jeze bil bi Margareto
gotovo zadusil, ako bi mi bila prisla v roke, ali
ona, izpraznivsi mi denarno kaso jo za vojakom
potegne. Nekaj dnij po tej dogodbi sem bil zasli-
San, in kot moZ, ki je ravmal zoper kraljeve po-
stave, v deset letni zapor na N ... obsojen. Povrh
tega je bilo vse moje imetje konfiskovano.

Nesre¢ni Muzakovi¢ je Se hotel dalje govo-
riti, toda dan je Ze pokal, in straZa je vstopila
reko¢, da je Ze vse pripravljeno na odhod. —
Ujetnika so potem zopet na voz priklenili, a po-
steni korporal je jedva toliko Casa imel, da me je
se pred odhodom pozdravil.

* #*
Ed

Zalostnega srca sem se dostikrat te dogodbe

spominjal in GeSte sem sedel v svojej sobi misled,

da vidim poStenega kaporala pred seboj. — Leto
in dan potem dobim sledede pismo:

Predragi gospod!

Korporal, ki je v postni hisi pri *.* pred
letom z Vami veferjal, vam naznanja, da je hil
ubogi MuzZakovié po preteklih treh mesecih od
kralja pomilos¢en, in da se mu je vse prej$nje
zopet povrnilo. Njegovo zlobno Zeno Margareto je
hudir vzel, to se pravi: njeni ljubljenec (oni vojak)
Jjej je ves vkradeni denar siloma vzel in jo je po-
tem v vodo vrgel, da se je potopilo. Sicer ta Zen-
ska nij boljSega zasluzila, vendar je bil vojak ujet
in obeSen. — Mene je MuZakovi¢ odkupil, in Z-
vim sedaj zadovoljen pri njem. On vas lepo po-
zdravlja in prosi, da bi nas obiskali in pri nas
ostali nekaj ¢asa. Pridite tedaj za gotovo! — —
Ravno zdaj, ko to pismo piSem, pijem ga na kra-
ljevo in vase zdravje. Kaj vraga: — Vam bi se
slaba ne godila, ako sem pridete. Da ste mi zdravi
in veseli! Vas sréno pozdravlja

Vas korporal.
J. Leban.

Povest v kleti.

(Konec.)

»Tiho mi je podala posodo in ko sem pil, &u-
til sem, da je oprt na me njeni pogled. Povzdignil
sem svoje oko, ter ji zrl skoz njeno kristalno posodo
v globo¢ino duse in zdelo se mi je, da ondi ni
sovrastva. Prijel sem jo za roko: Ana ali se ne
sprijazneva ?“

»Tako se je stresla strahu, da ji je odpadel
vré na tla in se razbil na stotero koscev.”

»Kaj delate moj bog!“ in odbezala je
kot sapa.

»Tu pa je lezala razbita posoda in voda se
je odtekala od nje k studencu med modre cvet-

lice.* —

&
# *

I zopet preteklo je nekaj dni. “ Na polji
pricela se je setev. Sedaj je solnce sijalo, sedaj
zakrili so ga €rni oblaki in deZ je lil. Prisla je
tudi nedelja. Tedaj bilo je vhogemu JoZefu naj-
veCe veselje na moji strani, s staro molitevno knjigo
v roci, obiskati vaSko cerkev. Pred portalom ostala
sva toliko Gasa, da ni zapel iz visocega stolpa
zvon mo¢no in votlo. Tako je Zelel JoZef, pag le,
da bi pokazal vsej fari prihodnjega njenega pa-
stirja. —

»Tu pridejo Dolinéeve, dejal je mrzlo, in
kako oliSpane, o da bi imeli tudi pri nas sestro!“
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In §le so mimo, v resnici krasne postave, z
zlatimi knjigami in ecvetliénimi Sopki v njih; s
cvetiem na licih in Carobnimi ofesi. Naposled pa
je §la Ana, in ni se upala povzdigniti pogleda.
Ravno pri meni odpadlo ji je cvetje iz knjige,
hitro sem se poklonil, ga pobral in dejal tiho k
dekletu :

,To si pridrZim v spomin tvojega sovra-
stva Ana!‘“

Brez besede odhitela je za sestrami in se
skrila med visokimi vrati.

Tu zacutil sem gorke solze na svoji roki.
Bil je JoZef. Zalostno jo je pritiskal k sebi in vroge
kaplje padale so na-njo.

,Kaj ti je brat?“

,Sedaj skoraj mislim, Sepetal je, da ne bode
ni¢ s faro, gotovo, gotovo ne!

Pustil me je in sam sem stopal v cerkev. In ko
sem se med masSo sedaj pa sedaj ogledal po njem,
bil je celo zamisljen v &rke stare knjige, kril je
vetkrat obraz med rumenimi listi in tedaj zdelo
se mi je, da je iz globoline svoje duse molil. In
tudi Ana molila je gorke in, e se nisem motil,
ozrla se je dostikrat med-obredom s svojim temnim
otesom po meni.

& . *

Tihoto vaskega Zivljenja prerusila je Sumeca
zenitev. Dolinec omozil je najstarejSo svojih héer
in dan poroke napoéil je v Skrlatu izza gora.
Zvonenje iz stolpa prebutalo je donele dolino in
mlademu jutru v pozdrav oglasila se je godba in
veseli Sum svatov.

Tisto popoldne pa sem bil zopet pri Dolin-
¢evem studenci. V prijetno zamisljenje zazibala me
je Sumljajoa voda in pa temni glasovi godbe iz
vesele hiSe. NeizreCeno hrepenenje me je obslo,
vabilo me je med svet, dale¢ med hrameco ¢lo-
veStvo na delo. Zdelo se mi je, da presega dela-
joti ratar svojega duhovnika, ko si v potu svojega
obraza kruh sluzi. Pozneje, prijatelj, prisel sem k
spoznanju, da zadostuje lahko vsak stan, tudi stan
¢rnega talarja, tirjatvam, katere stavi nanj trpece
¢lovestvo !

To govoril je stari gospod z navduSenjem ;
solnéni Zarki pa, ki so padali Cez mreznato okno,
obdali so mu sivo Celo z rumenim vencom. Okusil
je rumenega vina in nadaljeval :

Dobro sem vedel, da pride tudi Ana k stu-
dencu, ker mimo hLiSe stopaje videl sem skoz ste-
klo tudi njen razburjen obrazek.

In prisla je tudi — pocasi, srameZljivo. V
Sumeéi obleki, polna Zametovih trakov in v &rnih
laseh nekoliko umetnih vrtniec.

,Tu, doli je tako vrote, dejala je tresoCe, in
motila si je prste v hladni vodi in lice. Potem pa
se je naslonila na mlado brezo in bistra solza za-
bliskala se ji je pod svilnatimi trepalnicami. Po-
zabil sem na svoj poklie, na prihodnost, na vse.
Sko¢il sem k nji in rekel:

»Ti si Zalostna Ana?% —

Topila se je v solzah in krevito prijemala
se je debla. X

,,Kaj si podel z mano, zdihovala je, vzel si
mi mir moje dufe, molitev poboZnosti, to je greh!

Kako sem govoril z ognjem, da ni greh, da
je to volja osode, dokler ni ve® jokala! Pustila
je, da sem ji vzel iz Ernih las rudeéi evet in nij se
branila, ko sem se igral z belimi $picami krog be-
lega vratu. '

,Misli§, da ni greh? vprasala je komaj ra-
zumljivo.

,,Ne, ne“!

,, Ti mora§ Ze vedeti!“ rekla je vesélo.

Pravil sem ji o svojej ljubezni, zidala sva
skupaj visoke gradove za prihodnost — in vendar
so tako kmalu razpadli! In sklonila sva se’k Sum-
ljajoi vodi; ter zrla v mrzli hladini svoje obraze.
In blizej in bliZej sva se sklanjala, dokler se niso
zedinile usta v krasnem poljubu. In videle so to
poto¥nice v zrealu studenca v katerem so ogle-
dovale svoje modre, glavice. In veselilo jih je, da
se dvoje ubornih stvari tako rado ima in rablo za-
kimale so s svojimi bunficami, ter zatresle svoje
listje v veerni sapi.

Ali Ana rekla je toZno: Sedaj pa grem! In
stopala je polasi po stezi in oziralal se vetkrat k
studencu in se sladko smijala. Ni se Se skrila
mojim ofem, ko ji je zaprl iz grmovja stopivsi
moj brat JozZef ozki pot. Vlasje padali so mu v
neredu ¢ez bledo elo in v ofeh gorel mu je ogenj
divje blaznosti.

»Kaj hotes tu sedaj, JoZef! vprasal sem.

Ali ni odgovoril. Srdito bliskal se mu je po-
gled in zagrabil je trepetajoce dekle.

,Ti si ga zapeljala, kri¢al je, in tvoja hiSa
proklicana !“

Ali ko sem priskoéil, zabodel ji je v srce
svitel noZ, da se je krv v curku na kvisko vlila.
Jetaje padla mi je v naroGje, JoZef pa je pobegnil
ter zginil v bliZnji gozd. Lahko si misli§, kako
da je vtihnil vri$¢ in krik v svatovski hisi, ko sem
na pol umrlo tjekaj prinesel. Strasna prigodba
preplula je Se isti veer vso vas in prifla je tudi do
grica. Gricar je zvijal roke, molilin klel mene. Boiji
blagoslov odstranil {se je iz hiSe njegove. Kot psa
odpodil me je od praga. Prijel sem za popotno
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palico in se podal v mesto ter Zivel ondi s krva-
vimi Zulji. Ali ko me je dosla vest, da je Ana
umrla, hitel sem v zadnje v domaco dolino. Bla-
zen bole¢ine korakal sem po pesteni cesti pod
peko¢im solncem. Ljudje so me srecevali, znani
nekdanji obrazi, ali sedaj jih nij spoznalo moje
kalno ok6. Na novi gomili uboge Ane nijsem pre-
takal solz, ali v dusi sem ¢util, da mi ni na zem-
lji ve¢ srefe. OdSel sem iz njive mertvaske setve.
Vecer je bil. Ljudje so prihajali s polja, ter ka-
zali za mano. Pri Dolinevih pa so odklenili dvor-
skega psa, ter ga SCuvali na me. Ali nem za vse
zapustil sem vas.

Ondi, kjer tede Sumeda voda pod robatim ska-
lovjem, obstal sem, ter zrl v zadnje na kraj svo-
jega rojstva. Mesec je priveslal izza hrihovja in
objel vso naravo v svoje Carobno narocje. Ozrl
sem se na doma¢o hiSo na gri¢u. Zraven domadcih
njiv, na kraju skalovja stala pa je moska oseba,

Peter veliki.

(Obraz njegovega Zzivljenja in delovanja.)
(Spisal Podlimbarski.)

(Konee.)

V druzinskih zadevah je bil Peter nesrecen.
Njegova druga Zena Katarina mu je delala zarad
njene nezvestobe mnogo neprijetnosti, Se veco
skrb in Zalost pa mu je vzroéil sin od perve Zene
Aleksij Petrovic. Ta je bil slabotnega telesa, Se
slabejega duha, bojazljiv in tako svojeglaven, da
mu je bilo veselje, ako je mogel komu na-
.sprotovati. Odceta se je ogibal, kolikor se je mo-
gel in se je delal raje bolnega, kakor da bi pri-
Sel v oblizje carja. V vnanjem se je kazal Zivini
podobnega; bil je razuzdan, napil se je véasi
tako, da se ni zavedel, in njegove poltenosti so
se celo niZe sluZabnice ogibale. S pocetka je
skuSal car sina na pravi pot pripeljati in mu
zato priskrbel dobre uéitelje. Opominjal ga je
ustno in pismeno, da bi mu pri njegovem te-
zavnem delu pomagal; ali sin je ostal zanj mrtev.
Ni Cuda tedaj, da je Peter, ki bi imecl rad takega
naslednika na prestolu, kateri bi bil zaceto delo
reform izpeljal, Aleksiju nasledstvu zabranil, kajti
sprevidel je, da bo sin seme, katero je ofe s toli-
kim trudom vsejal, s korenino izruval, in ruski
narod v staro barbarstvo pogreznil. On je bil
preveé vnet za blagostanje naroda, ko da bi bil
izro€il vladarstvo takemu, ki bi bil zatiralec na-
roda, in bi Staroruse, ki so toliko Casa razdevali
ocevino, zopet zbudil. Njemn je bil blagor ljud-
stva veé, kakor sin. Kakor smo 7e omenili, Alek-
sij je sovraZil svojega odeta, in Cem veé si je ta
prizadeval sina na pravi pot pripeljati, tem bolj
ga je sin Crtel. To nasprotje med ocetom in si-

plesasto njeno Celo svetilo se je v svelavi mesed-
ni. Razpenjala je roke in rjula proti meni. In na-
tanko sem ¢ul skoz tiho no¢ grozne besede ode-
tove kletve! — Zapustile so me mo€i in zgrudil
sem se kraj ceste v travo. V sredi noéi prebudil
me je hlad. Se je stala oseba na skali in se gro-
zila! Groza me je obsla in ko blisk pobegnil sem
iz strasnega kraja.

— In JozZef? —

Jozef? Revez poginil je glada v gozdu, ker
se ni upal strahu k oCetovi strehi. Gozdarji nasli
so v spomladi, ko so pele ptice in vijolee cve-
tele, njegove bele kosti! Bodi mu mir v grobu.”

Tako je konéal stari gospod. Solnce je bilo
med tem zapadlo in mrak priSel na zemljo. V
bezgovem grmu pri kletnem oknu pa je izdihoval
kos Zalostno svojo velerno pesem.

Lahko not! — Ivan Tavcar.

nom so Starorusi modro porabili in se oklenili
Aleksija, da bi z njegovo pomo&jo Petra odstra-
nili in njegove naredbe podrli. Aleksij se je ra-
dovoljno podal Starorusom, da bi % njimi ostremu
otetu kljuboval. Tu se vidi slabost carevitevega
znadaja. On se iz sovrastva do oCeta ni prestra-
Sil pred mislijo, da bi njegova zveza s Starorusi
utegnila vzrociti drzavljansko vojsko, v kateri bi
se ubogi narod samo zarad svojeglavnosti ¢loveka
carske krvi mesaril. Peter je sprevidel, kako ho-
Gejo Starorusi Aleksija zoper njega porabiti, in
kako je bil sin pripravljen njemu skodovati. Car
bi bil Aleksiju odpustil, ako bi se poboljsal, ali
ta je vselej svojeglaven ostal in trdil, da se rad
odpové Zezlu in gre v samostan.

Med takimi druZinskimi prepiri je Peter za-
radi politiénih zadev v drugo ‘svojo domovino za-
pustil (1716. 1.). Kar zasliSi na popotovanji, da
ga misli staroruska stranka s prestola spoditi in
namesto njega Aleksija na-nj posaditi. Car je
pjsal sinu, naj v znamnje pokorS¢ine precej k
njemu v Haag pride. Carevi¢ se je podal na pot,
toda ne v Haag, temné ez Dunaj v Neapelj, bojé
se, da bi ga zoper voljo ne poslali v samostan.
Peter mu je pisal v drugo in mu zagotovil odpu-
§Cenje, ako pride v Moskvo, kamor se je tudi sam
podal (1717. 1.). Bojazljivi Aleksij se je vrnil
v Moskvo, prosil odpus€anja in se slovesno odpo-
vedal nasledstvu. Dolgo je Peter prizanasal sinu
in upal, da se bode poboljSal, a vselej ga je ta
prevaril. Zato je v Petrovih prsih s¢asoma vtih-
nil glas odeta in oglasilo se je njegovo pravico-
ljubje. Poklical je sina k sebi in mu pokazal
pisma, iz katerih je dokazal, kako je v drugié
spet odobril namene Starorusov in ofeta, ki mu
je prvi¢ prizanesel, z mnova s prestola pahniti
hotel. Aleksij je skuSal trdovratuo vse utajiti in
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ker Peter pri njem ni videl kesanja, ga je sodniji
izrotil. Pri sodnijski preiskavi je bilo nazoéih
nekaj nadskofov, skofov, uradniki in ministri. —
Tako naj bi duhovni razsodili, kako kazen je ca-
revi¢ zasluzil po cerkvenih postavah, drZavni
uradniki pa naj bi ga kaznovali po driavnih
postavah. Car je sodnike pismeno opominjal, naj
ne sodijo carjevega sinu, temué drzavljana, nad
katerim Cuva cerkveni in drZavni zakon. Sodnija
je obsodila Aleksija k smrti, ali predno je mogla
nad pjim zasluZeno kazen zvrsiti, je ta umrl v
jeéi — iz strahu pred smrtjo.

Zgodovinarji grajajo Petra zaradi tega Cina
in ga imenujejo grozovitneia, ker je zatrl v sebi
odetovski ¢ut, ko je dal sina usmrtiti. Ali njemu
je bilo za napredek naroda, njemu je bilo za to,
da bi bil njegov naslednik sposoben reforme, ki
bi bile oblazile rusko surovo Zivijenje, popolnoma
zvisiti. Ker pa Aleksij ni kazal sposobnosti za
vladarja, mu je car najprvlje zabranil nasledstvo,
potem pa je zarotnika izdajaleca dal umoriti. Ho-
tel je s tem dokazati, da tudi nad carskimi sinovi
mora praviea fuvati. Ako mora priprost Elovek
zaradi izdajstva nad narodom prisiljeno umreti,
zakaj ne bi sin carja propal smrti, Ce se je pre-
gredil zoper zakon in zoper oleta. Velik je bil
dar, katerega je moral Peter prinesti na altar
domovine, a pretrpel ga je, ker je Slo za njeno
sreo. —

Se vaznejie, kakor Petrove domade zadeve in
vojske so njegove reforme. On je razrusil staro-
ruski narodni ponos in oZivil mladoruski. Staro-
ruski Zivelj se ni mogel sprijazniti s tujim, ako-
ravno je bilo dobro. Ta ponos bi bil opravicen,
ko bi bili Starorusi v sebi mo¢ imeli, samostalno
brez tujstva narod omikati. Ker pa tega nijso
zmogli, je njihov propad sijajen, ker s Starorusi
je bila Rusija reSena #alostnih nasledkov njiho-
vega prizadevanja. Mladoruski ponos, ki je nav-
duseval Petra in katerega je on prav za prav
med narodom oZivil, je bil prijazen dobrim na-
pravam, ki so prihajale iz inozemstva, drié se
pravila, da je dobro tudi od tujea dobro. Ze v
tem je Peter velik reformator, da je Staroruse po-
konéal in Mladoruse oZivil, ko bi tudi sam ne bil
drzave po izgledu druzih organiziral, temu¢ orga-
nizacijo prepustil svojej stranki. Ali Peter ni znal
samo zmagovati, on je znal tudi zmago porabiti.
Ker je spoznal, koliko slab vladar lahko drzavi
Skoduje, je doloCil (1722. 1.), da ima vsak ruski
car pravico najsposobnejSo osebo za naslednika
imenovati. Tudi je natanko dolo€il, kako morajo
otroci carske rodovine odrejeni biti in Cesa se
imajo uditi, kajti videl je, da dobi veckrat Zezlo
v roke vladar, kteremu ne manjka le naravne
zmoznosti, temu& tudi po uku pridobljenih ved.
Dosedanji nadin- vladanja je Peter popolnoma
spremenil in si v pomo¢ pridruzil senat (stareSin-
stvo). Da bi nasilstvu uradnikov v okom prisel,
je osnoval preiskovalno sodnijo. Ta je imela na-
logo ljudstvo pred krivico, sebi¢nostjo in podkup-
ljivostjo uradnikov bramiti. Cuvala je nad delav-
nostjo urednikov, kaznovala vsacega, ki njemu

odmerjenih del ni opravljal in pazila na red pri
zborovanji. Kako vestno in nepristransko je ta
svojo nalogo spolnovala, se razvidi iz tega, da je
celo Menéikova, carjevega prijatelja Petru zarad
goljufije zatozila. Mnogo osob je bilo zaradi sla-
bega opravljanja svojih uradov k smrti obsojenih.
Tako je oprostil niZe ljudstve oSabnih despotov.
Peter je odpravil meje, ki so branile mes¢anu sto-
piti v stan plemenitasev. Razun tega je razvrstil
ruski narod v stanove plemenitasev, duhovnov,
mes¢anov in kmetov. PlemenitaSe je razdelil v
14 wvrst, in sicer v take po rodu in v take po
zaslugah. Duhovne je pustil pri njihovi cerkveni
razvrstitvi. MesS¢ane je razdelil v 6 vrst, in sicer
tako-le: 1. v mestne posestnike, 2. v kupcevalce,
3. v tujece, 4. v rokodelce, 5. v viSe meséane
(p. uradnike, umetnike itd.) in 6. v priproste me-
Stane. Kmete je razdelil v take, ki so delali na
carskih posestvih in v suZnje (rabskije.) Tudi
vojsko je Peter zboljSal. Ruska bojna mo€ je
obstala samo v ogromnem Stevilu vojakov, réd,
kateri je pri vojskovanji potreben, Se Rusi nijso
poznali. Pomorske vojske je on ustanovitelj. Dal
je ladije tesati, kakor se je bil nauéil pri Anglezih
in Nizozemecih, in kmalo je bilo rusko brodovje
kos marsikateremu pomorskih drZav. Postavil je
tudi neko viSo nadzornistvo nad vojsko na kopnem
in na morji. Se bolj kakor bojno sreéo pospe-
Seval je napredek materijalnega blagostanja Ru-
sov. Po dolgih bojih s Karolom XII. je dobil
vsled mira v Nystiddtu (1721. 1.) baltiske provin-
cije, katere so bile za rusko kupéCijstvo zelo vaine.
Da bi pozornost Rusov Se bolj na baltiSko morje
in na morsko kupéijo obrnil, je sezidal na obalih
tega morja mesto: Petrograd, katero je bilo kmalu
srediSée ruske kupéije in obrtnije. Tudi ¢rmo
morje je ruski kupéiji odprl s tem, da je Turkom
in Persijanom nekaj provincij vzel, in tam veé
mest in mnogo 10k ustanovil. Se vel je storil za
kupé€ijo s tem, da je jel zidati vodotoke, ki vezejo

~ Diino z Volgo in tako ¢érno in kaspijsko morje z

baltiSkim. 1695. 1. je prva ladija z ruskim pra-
porom olepSana jadrala iz Arhangelskega. Peter
je zaletnik ruske obrtnije. Pred njim je bila Ru-
sija razvpita za barbarsko drZavo, katere so se
ljudje ogibali, a njegovi omiki ugodne reforme so
privabile mnogo tujcev, ki so se naselili v dezeli
in tam z obrtnijo se pecali. Posebno veliko obrt-
nikov je poslal med prvim popotovanjem na Rusko
in jim sezidal potrebne tovarne. Mlade Ruse je
poslal v zapadno Evropo v vojaske, obrtnijske ali
kupcijske Sole. Tudi to, &esar se je na tujem,
oziroma obrtnije nau€il, je prioh&l podloZnikom
v podukih. Vendar jé razvoj obrtnijskih ved opo-
viral, ker je dal postave, po katerih so morali de-
lati. Ruskega patrijarha, katerega je Boris Gudunov
postavil, je odstranil in namesto njega postavil
Sinod, ki je cerkvene zadeve uravnaval. Dalje
je privabil tudi mnogo umetnikov in uéenjakov, da
bi na Ruskem umetnosti in znanosti gojili. Sezidal
je mnogo knjigarnic in Sol, v katerih bi se ljud-
stvo izobraZzevalo. Skrbel je za pisatelje, ki so
za Solo in dom potrebne knjige spisovali. Ustano-
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vil je anatomitni muzej in tiskarnico v Moskvi,
kjer je dal tiskati ruske abecednike, slovnice in
berila. Mnogo si je Peter prizadeval da bi rusko
domade 7Zivljenje olikal. Toda to mu ni §lo po
sre¢i. Hotel je priprosto ljudstvo pijancevanja od-
vaditi, ali to se mu ni posrecilo, ker je bil sam
velik = Cestitelj Bakha. Hotel je zapravljivost na
dvoru zadusiti, toda sam se ni mogel zdrzati, da
bi ne bil marsikedaj z orijentalsko zapravljivostjo
svojim ljubljencem velike pojedine napravljal. Kar
je v tem oziru dovrsil, ni posebno vaino. Tako
je postavim, zapovedal, da se morajo Rusi briti
in sé silo je nadomestil tudi narodno rusko noSo
z pripravnejso anglezko.

Za tolike zasluge je stareSinstvo podelilo Pe-
tru (1721. 1) Castni pridevek ,veliki“ in ga ime-
novalo: cesar ruski, ofe domovine. Ruski narod,
kateri Ze od nekdaj svoje vladarje tako ljubi, da
je jokal celo takrat, ko so zemlji izro€ili truplo
Ivana groznega (kakor Karamzin pripoveduje), se
tudi pri smrti Petra velikega 28. sveCana 1725.
1) ni mogel solz zdriati. BrezsStevilna mnoZica
ljudi se je gnjetla okclo njegovega trupla, in mu
poljubovala roke.

Vsa Rusija se je solzila. V njem je narod
zbugil moZa, ki ga je nad vse ljubil, in ves Cas
svojega Zivljenja delal le za njegov dusni in
telesni prid. On je drugi ustanovitelj ruske
drzave, on je polozil temeljni kamen duSevnemu
Zivljenju na vzhodu in Ruse priblizal omikanim
narodom. Po vzgledu Petra velicega so tudi nje-
govi nasledniki napredek izobraZenosti pospese-
vali. Katarina 1. je dala napraviti v Petrogradu
akademijo znanosti, Se ve¢ pa je storila Katarina
IL, vredna naslednica Petra velicega, katero je
hvalezni narod pocastil s pridevkom, ,velika“ in
ymati domovine“.

Na svetl veler.

0 Bozitu si nase ljudstvo pripoveduje mnogo
pripovedi, vse pa opisujejo samo visoko blaZenost
no¢i, v katerej je Kristus rojen bil.*) Ako Anglezi
pojo, da hudi duh, Earovnice itd. nimajo na sveti
vecer nobene oblasti, ako Nemcem prinasa ,Christ-
kindel* vse mogoCe lepe re¢i, ima Slovenec tudi
misel, da se na sveti vefer mnogo koristnega, pa
tudi ¢udnega godi. Dekle vidi iz tretje late v ko-
zoleu, ali v valovih Save svojega Zenina ; ako lud
na sveti ve€er vgasne, je to leto smrt v hisi, ako
¢lovek, ¢e od polno¢nic pride, skoz okno pogleda
s posebnimi obi¢aji, vidi v hisi v€asi godce, véasi
mrtvasko trugo in ako vidi prvo, se tisto leto Zeni
ali mozi, ako pa drugo, pa kdo umre. Ako ¢lovek
pade, kadar gre k polnoCnicam, tisto leto umrje.
Ako si pa ravno tisto minuto, ko je Kristus na
svet prisel, kaj poZeli v poboZni molitvi, doseZe
vse. Tisto minuto, ko je Kristus rojen bil, tece
povsod, po potokih, rekah, studencih, namesto

#) Vse te povedke in vraze segajo v predkrs¢an-
ski ¢as nazaj. Kdor njih pomen hoée dobro razameti, naj
bere Dr. Kanusev: ,Bajeslov Koledar.* Ured.

vode najboljSe vino. In tako je tudi enkrat ode
v neki hisi vse svoje k polno€nicam iti pustil in
sam z otroki doma ostal. Otroci ga zalnejo na-
ganjati za pijao.- Vode ni bilo v hifi in studenec
je bil precej daled, zato tolaZi ofe otroke; ni se
mu ljubilo iti po vodo. Pa otroci le upijejo, da
80 Zejni in tako stopi ofe k studencu. Pride nazaj
in da otrokom piti. Kmalu mu zratno otroci pra-
viti, da je vino v poli¢u in ko ofe pokusi, se pre-
prica, da je najboljSo kapljico v studencu zajel.
Gre zajemat §e enkrat, pokusa, pa ni bilo vel
vino, temve¢ navadna voda, ker bila je Ze minuta,
v kateri je Izveliéar rojen bil, pro¢. Pa dogodke
pove nas moZ svojemu sosedu, skopuhu. Ko pride
zopet BoZi€, gre sosed Ze precej, ko se stemni,
k studencu, leZe zraven njega na trebuh in moli
dolgo dolgo jezik v studencnico; zraven sebe pa
je kad postavil, da bi bil brz toliko natocil, ko-
likor bi se pa& le dalo. Moli in moli jezik v
vodo, pa vina le ni. Naenkrat pa ga zgrabi ne-
kaj za jezik in mu ga izdere.  Ni li lepa morala
v tej bajki? Lovre Bas.

Slike 1z starogrikega Zivljenja.
Spisal prof. Maks Pletersnik.
4. Pogreb.

Kadar je Grk na veke zatisnil ofi, je za
njegove ljudi nastala sveta dolZnost vse to storiti,
kar je vera in Sega zahtevala za mrlica. Prvo,
kar se je moralo zgoditi, je bilo, da se mu je
majhen denar (oboles) v usta vtaknil, da bi imel
s tem placati sitnega brodnika Harona, kadar
ga bode prepeljal ¢ez reko ,Styx“ v mrtvasko
dezelo. Na to so ga kopali, mazilili z blagodiSe-
Cem oljem in v snaZno belo oblatilo oblekli; na
glavo pa so mu deli venee iz svezih roZ s pisa-
nimi, vise¢imi trakovi, v znamenje zmage Crez
krize in tezave Zivljenja. Tudi so imeli navado v
roko mu dajati meden kola¢, da bi Z njim vto-
lazil Kerbera, triglavega psa straznika mrtva-
ske deizele.

Drugi dan so izpostavili mrlifa na zvisani
postelji v sprednjem delu hiSe, tako da je bil z
nogami proti durim obrnen. Okolo postelje pa so
postavili mnogo glinastih posod v katerih so bile
teko¢ine za daritve na grobu. Sorodniki in prija-
telji, pa tudi drugi ljudje so se tu zbirali in Za-
lovali po rajnkem. V starejih Casih je izraZevanje
zalosti zlasti pri Zenskah zelo Zivo, rekel bi, divje
bilo, ker so se po prsih bile, lica si razpraskavale
in si oblagila trgale. Tako je tudi pozneje ostalo
Se v mnogih krajih Gréije; v Atenah pa je bilo
tako divje Zalovanje po Solonovih postavah pre-
povedano; tudi so tam izmed Zenskih le najblize
sorodnice in ez 60 let stare Zene smele prihajati
k mrlidem Zalovatin jih spremljat na pokopalisée.
Razve teh Zalovalcev, katerim je Zalovanje veé ali
manj iz srea prihajalo, je pa bila navada naje-
mati Se tuje ljudi, ki so mrlitu mrtvaske pesmi
peli in jim Zalostne na piS€ali piskali. Pred hi-
$nimi durmi pa je stala posoda z vodo, zajeto iz-
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ven hlse, da so se obiskovalei, pnha3a;oén iz sta-
novanja po mrli¢i oskvrnjeneda, % njo kropili in
tako ociscevali.

Tako je bil mrtvec en dan izpostavljen, redko
kedaj dalje Casa; kajti verovalo se je, da dokler
ni_pokopan, njegova senca ne more v mrtvasko de-
zZelo, in nebeski bogovi so zahtevali, da se kmalu
spravi iz obseZja njihove oblasti, iz svetlega sveta
Zivljenja to, kar je pripadle podzemel_]sklm bogo-

vom. Rano pled solnénim vzhodom, da ue bi zarki |

obsijali, kar nij ve¢ lastnina njihovega kraljestva,
vzdignejo truplo na tistej postelji, na kateri je iz-
postavljeno bilo pa je nesé na pokopahsce Naprej
gredo pevei in godei, za njimi moZje v &rni obleki
s porezanimi lasmi, za mrlidem pa glasno ZalujoCe
Zenstvo, sorodnice in stare babice. Zanesejo ga iz-
ven mesta, kjer so si premoZnejSe rodovine ob
najbolje obiskovanih cestah oskrbele poéivaliséa
za svojce. Za revnejSe drZavljane pa so bila ravno
tam skupna pokopalis¢a.

PriSedsi na kraj vefnega miru, so mrhéa ali
pokopali ali sezgali; oboje je bilo v navadi pri Grkih.

Ce so ga hoteli pokopati, so ga djali v rakev, ki je

bila sezidana iz opek ali kamenja. Ce se je pa imel
mrli¢ sezgati,
krasnejSo, ¢em bogatejSa je bila rodovina; na njo

pro¢ obrnen, ga z gore¢o bakljo zazgal; v ogenj
pa so metali razne re€i, ki so bile rajonkemu v
zZivljenji posebno drage. Ko je vse pogorelo, so
zbrali kosti iz pepela in jih v lon&ni ali bronasti
posodi v grob spravili. Poleg posode s kostmi
ali trupla pa so dajali v grob Se obilo prijaznih
spominkov iz Zivljenja, razne posode, posebno lon-
¢ene slikami pomalane, svetilnie, mazilnih stekle-
ni¢ic, zrcal in druzega lepoti€nega blaga, véasi
tudi jedil in Zivalic, ki jih je rajnki rad imel;
otroku so saboj dajali njegove igrafe, vojaku
orozje, zmagaleu pri poskusnih igrah zmagalski
venec. Ko jo bil mrli¢ spravljen, so ga e posled-
nji¢ pozdravili; in poslednji izdibljaji so se izvili
iz prs ZalujoCih; potem pa so se podali domu.

Okolo groba so se posadile roZe in drevesca,
najraji Cipresi; na grob pa je bil postavljen spo-
minek, ali leZe€a ploScéa ali cel Zrtvenik; bogatini
so dajali celo majhne tempeljne z lepimi kipi po-
stavljati nad grobove. Napisov ni manjkalo; njih
zapopadek pa je bil razli¢en. Razun imena opom-
bie iz Zivljenja rajnkega, naukov Se Zivefim, so
véasi tudi imeli prokletvice tistim, ki bi gwb po-
skodovali.

V Atenah je potratnost s krasnimi nadgrobji
tako narastla, da je bila postava dana, ka ne sme
biti nikogar spominek vefi in krasnejsi, kakor bi
ga deset delaveev v treh dneh izgotoviti moglo.
Pa zdi se, da se niso jako te postave drzali.

Po pogrebu so se sorodniki zbrali k gostiji,
in se pri njej spominjali hvalevrednih vlastnosti in
del pokojnika. Tretji dan je bila majhna daritev
na grob, deveti dan pa vefa slovesnejsa, pri kateri
priliki so mleka, med, vina in vode, pa tudi po
cele pojedine rajnkemu na grob prinasali. Zalovali
so potem Se nekoliko Gasa, v Atenah do 30. dne,

so napravili grmado, tem ve¢o in |

a7 . : . A | na zemlji Zivi.
so polozili truplo, in eden sorodnikov je, z licem | J

ktelega je bila zopet daritev na grobu. Pozneje se
je o dolotenih dneh ponavljalo obiskovanje in ven-
¢anje grobov in dalovanJe na njih. Taki dnevi so
bili posebno rojstni in smrtni dan umrlega in pa
splosni praznik vsem rajnkim v spomin vsako leto
praznovan.

Za grobove skrbeti je bila ena najimenitnej-
Sih dolZnosti Grka. Atenjan, katerega odgojo so za-
nemarili starisi, ni bil po postavah dolZen za- nje
v starosti skrbeti; pa &e so umrli, je bilanjegova sveta
dolZnost, jih docto_]no spraviti in za njih grobove
potrebno skrb imeti.- Ce je imel kdo nastopiti v
Atenah arhontstvo, so tudi skrbno poizvedavali,
ali je vestno opravljal svoje dolZznosti do rajnkih.
Vojskovodje, ki so zmagavsi pri Arginuzah, zane-
marili pogreb ubitih vogakov, g0 bili na smrt ob-
sojeni. V obCe se sme redi, da je ta poboina skrb,
umrlim onkraj groba svojo ljubezen skazovati,
ena najprijetnisih prikaznij v starogrskem iiv]jenji.

Vreme.
Meteorologi¢na crtica.

Vreme je za rod ljudski velikega zna-
menja. Lepemu in ugodnemu vremenu priporoca
se namrec poljedelec Lupec, potnik in vse, kar
Zgodno vreme blagoslavlja trud
poljedelea, spremlja trgovee in potnike prav wrno k
svojemu namenu in vsem Zivalim daje priloZnost
za svoj ZiveZz skrbeti. Da se vreme ne menja
tako primerno, sigurno nas ravnine zemeljske ne
bi z tako lepimi cvetlicami, zelenimi travniki, ro-
dovitnim poljem, drevjem itd. razveseljevale. Vreme
vpliva tudi na razvoj €loveskega organizma,in na
njegov dusevni Zivot ima ono neko moé. Iz raz-
licnih prikazkov zaklju¢ajo ljudje na spremembo
vremena, posebno pa so kmetje v tem prav izur-

| jeni, ker oni velikokrat vreme na veé¢ tednov in

mesecov znajo prav dobro prorokovati. Ceravno
Se dandenes znanost ne more sigurno in ostro
prihodnega vremena odloCati, in ¢ ravno Se do-
sedasnja skuSnja nij tak obéna, da bi se na njej
popolnoma pravila spremembe vremena osnovati
mogla, vendar se je meteorologi¢kimi Stacijami v
razliénih deZelah Ze pravi temelj k tej spremembi
dosegnil, in velikokrat se je ravno iz opazovanja
topline, vlaZnosti zraka in iz vrste vetra prihodnja
sprememba vremena prav dobro prorokovala. —
Kdor tedaj Zeli priliéno sigurno prihodno vreme
seznati, ta mora meteorologicke sprave, to je zra-
komer, toplomer, vlagomer in vetromer imeti. S prvim
meri se tlak zraka, drugim toplina, tretjim vlai-
nost zraka in Cetrtim se mér vetra spozna. Ljudje
pa, kteri nimajo takih sprav, naj pazijo na pri-
kazke v atmosferi, na Zivotinstve in bilinstvo in go-
tovo bodo prihodno vreme lehko spoznali.

Zrak obdaja naso zemljo in jo Suva pre-
velike razhlade, ker on kakor slab voditelj top-
line prei, da se toplina zemeljska v velikem
zranem morji ne razsirjava, kar bi gotovo bilo,
da zemlja ne bi zrakom obkroZena bila. Notranja
toplina zemlje bi se namreé v brezzraénem pro-
storu ponoéi hitro zgubila, in nasa zemlja ostala
bi samo tam topla, kjer bi jo solnce grelo, drugje

|
|
|
|
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pa bi zmrzovala. Brez zraka bi se vsa voda na
zemlji izparila in naSa zemlja bila bi velikej pe-
¢ini enaka. Zrak je potreben in koristen tedaj

ljudem, vsem Zivalim in bilji, ker brez zraka nebi |

ni ljudje ni Zivali Ziveli, niti bilje raslo. Zrak
nadalje tla¥ nao zemljo in vse druge pred-
mete, in ta tlak je velik, ker na eden stirjaski
trevelj tladi s tezino 1'/, funta. Ta tlak menja
se ravno tako, kakor njegova toplina. Zrak ima
veliko vode v sebi, ker neprestano vzdiguje se iz
morja, reke, jezer in vlaZne zemlje paré, in ravno
za tega delj zrak nikoli nije popolnoma suh. Ce
se zrak z vodenimi pari nasiti, onda ti kakor
dez ali sneg na zemljo padajo.

Razun tlaka, topline in vlaZnosti zraka mora
Se prorok vremena tudi na mér vetra paziti, ker
veter je ali topel, mrzel, suh ali vlaZen, in tedaj
toplina in vlaZnost zraka povekSa ali pomanjsa.
Spremembo vremena nam prorokujejo veckrat
prav dobro ljudje po trganji in protinu. To zna-
menje spremembe vremena nije babja vera, ker
ono se tudi znanstvenim potem lepo razjasni. —
Zdravo Clovetje telo je namre¢ toliko elasti¢no,
da se prav lehko spremembi zradnega tlaka, top-
line in vlaZnosti pokorjava, in udje telesa opravijajo
svoje delo brez da omenjeno spremenjanje zraka
ob&utijo. Bolni udje pa ne slabé samo, ampak oni
tudi otrpuejo in se omenjeni spremembi zraka pro-
tivijo, in zato bol vzrokujejo. Taki ljudje proro-
kujejo ve¢ dni naprej spremembo vremena, ker
bolani udje so tako ¢utljiviy da najmanjSo spre-
membo zraka obéutijo.

Oglejmo pa se zdaj na nebo, in tudi tam
bomo opazili prikazke, kateri nam prihodno vreme
oznanujejo. Da brez oblakov ne deZuje, to vsak
zna, pa velikokrat se oblati, pa vender ne deZuje.
Vsi v zraki plavajodi oblaki nijso deZevni, in zato
tudi ne dezuje vsakokrat pri oblaenji. Oblaki
nijso ni¢ drugega, kakor vzdigajoi se vodeni pari.
Po razli®ni podobi, katero one plavajoe v visavah
zadobijo, se oblaki tudi razli®no imenujejo. Tako
se oblak, kateri plavo nebo kakor vel (Slar) po-
kriva, ker namre¢ iz prezratnih in neprezranih
vodenih parov obstoji, mre Za alipaholnjak (eir-
rus) zove. Ta oblak dolgo na enem mestu ostane,
je v vidavi od 10.000 do 24.000 ¢revljev, prika-
zuje se po lepem vremenu najprej na nebi, in se
velikokrat v atmosferi razprsi ali pomnoZen z vo-
denimi pari v drugo vrsto oblakov spreminja.

Kopa (cumulus) postane v viSavi od 3000
do 10.000 &revljev iz gostih temnosivih parov, ka-
teri so v okroglih kupih zbrani in nam se zdijo,
¢e solnce na nje sije, kakor sneine gore.

Plasta (stratus) obstoji iz belih vodenih
parov, kateri v podobi plaste v zraku plavajo. Ta
oblak opazujemo nad jezeri, rekami, potoki, trav-
niki in na vseh takih mestih, kjer se voda v pare
spreminja in tudi hitro med hladen zrak pride.
Kmeti pravijo, da se megla diZe. Pri solnfnem
zahodu opazimo te oblake v najlepsih barvah.

Iz nobenega omenjenih oblakov ne dezuje
tako dolgo, dokler je v svoji glavni podobi. —
Pa te glavne podobe oblakov se veEkrat hitro spre-

minjajo. Howard imenuje te spremembe: eirro-
camulus, cirro-stratu§, cumulo-stratus, in nimbus.
Ce se kopa zniZa in s plasto zdruZi, postane turn-
jasta kopa (cumulo-stratus), katera se v deZevni
oblak (nimbus) onda spremeni, e je zrak z vo-
denimi pari zasitjen. Ravno zato deZevni ob-
laki nijso nikoli viscko v zraku.

Gromski ali hudourni oblak ima podobo
kope, se v viSavi od 400 do 600 G&revljev hitro
Siri, ker ga mnavadno vibar tira, in ima veliko
proste elektrike v sebi. Ta oblak obstoji iz go-
ls)tih sivotemnih vodenih parov in se ga je najveé
ati. —

Edino takrat deZuje, kakor smo Ze gori
omenili, kedar je deZevni oblak z vodenimi pari
zasitjen. Kateri prikazki pa nam bodo obzna-
novali, da je veliko vodenih parov v atmosferi?
Kadar bomo opazili na bregih in nad Sumami
plaste, po solénem zahodu kope, temno-rumeno
jutrno zoro, bledo-belo solnce pri zahodu, beli
mesec, solnéni in meseéni kolobar, krivo ali dvojno
solnce in mesee, Zare solnéne, (s katerimi, kakor
kmetje mislijo, solnce iz rek vodo pije), vzdiganje
megle iz zemlje, izparenje vode na travnikih in
strehah po deZji, trepetanje zvezd®), hitro spreme-
njanje vetrov in padanje barometra, onda zna-
mo, da je zrak z vodenimi pari napolnjen in
da bo skoro deZevalo. Kdor nadalje Ze ni pri-
loZnosti imel opaziti, da je tudi neko kamenje
higroskopitke narave? To kamenje se hitro po-
vlazi, ¢em je v zraku ve¢ vodenih parov.

Dim se po zemlji vlede; skoro bo dez,
pravijo kmetji. Ce ravno ‘oni ne znajo, kaj je
vzrok temu prikazku, vendar imajo prav. Vodeni
pari v zraku namre¢ poveksSajo napetost njegovo
in dimu preéijo se vzdigovati. Zraven tega je
tudi dimnjak vlaZen, in prva vzdigajoéa toplina
izpari to vodo, s éem se ona pomenjSa in vzdi-
gajoti dim tako zgosti, da mora zopet padati.

Vlazni zrak je nadalje dober voditelj, in to
je ravno vzrok, da gnoj, zahod in t. d. bolj smrdi,
¢e je zrak z vodenimi pari napolnjen.

Tudi v bilinstvu lehko prikazke opazimo,
kateri nam prihodni deZ oznanuje. Ko namreé
na gnoju gobe rastejo in stojeta se voda z zele-
nimi mikroskopi¢kimi gobami pokriva, znajmo: da
je dez blizu. To znamenje nij samo prazna vera
kmetov, ampak tudi znanost jo priznava. Bili
namreé iz zraka vlaZnost prijemajo, in njihovo ra-
stenje se tem ne pospesi samo, ampak tudi uzro¢i.

Omenili smo Ze, da na vse, kar Zivi, spre-
memba vremena deluje. Zivali veliko bolj in hi-
tretje naravo razumejo, kakor mi ljudje, in ravno
zato opazujmo Zivali, katere nam to spre-
membo in tedaj tudi deZ oznanujejo. Kadar bomo
opazili, da mravlje marljivo jajea nosijo, bucele
ne ido na paso, lastavice po zemlji letajo, golobje
se marljivo kopljejo, Zabe rade vegajo, deZnice v
velikem broju po zemlji polzejo, kokoti na veder

#) Svitloba zvezd ide namre¢ kroz razno gosti in
razno z vodenimi pari napolnjeni zrak, Kkateri svojo
toplino zmirom menja, svitloba se tedaj razli¢ito lomi in
nam se zdi, kak da zvezde trepeéejo.

L
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kokori¢ejo, kokoSi se v prahu valjajo, boZja Zabica
v vodo ide, mube in komarji ljudem dosadivajo
i. t. d, znajmo: da je zrak z vodenimi pari na-
polnjen, in da bo tedaj skoro dei.

Lepo vreme ofakujmo pa, ko bomo opazili,
da veterna zora nebo enako krasi, oblaine kope
se v mreZe spreminjajo, plaste po solnénem zahodu
nad dimjaki postand, velika rosa se ne izpari hitro,
mesec svitlo in jasno sveti, lastavice visoko le-
tajo, slavalji ponoli popevajo in barometer se
dize, a toplomer pada.

Kdor je priloZnost imel, med kmeti Ziveti,
je vetkrat slidal, ko je namreé Ze dolgo dezevalo,
ali velika suda bila, ta in ta dan bo mlaj ali poln
mesec i. t. d., kakor da tudi mesec na vreme
deluje. Znanost Se do zdaj o tem nij svojega
soda izrekla, ker nij lehko iznajti, je-li mesec s
kako posebno silo na vreme deluje, kakove narave
bi ta sila bila in obstoji li v resnici kakovo de-
lovanje. Dr. Krizan.

Narodopisne stvari.
Laponei.

Visoko v severu Skandinavskega poluotoka
in v nekaterih straneh Rusije stanuje ljudstvo, —
steje se med finsko pleme, — ki se samo imenuje :
Suomi ali Samé; Skandinavei pa jih imenujejo
+ zanifevalno: Lape, Rusi: Laponce. Laponci
so male postave, 4—5 stopinj visoki, neprijetnega
obraza, plosastega oblidja, vedjidel Svedrastih nog,
ali trdni, in znajo z enako lehkoéo zimo in vro-
¢ino prenasati. Laponeci so kri¢anske vere, ven-
dar Se vlada pri njih dosti vraZ, prebivajo v So-
torih, za blazino jim sluZi brezovo Sibje, Crez
katero so raztegnene kozZe severnih jelenov. Po
gorah stanujo¢i Laponci se peajo z Zivinorejo,
posebno streZejo severnemu jelenu; oni, ki ob pri-
morji stanujejo, lovijo ribe; vseh naj ljubsa pijaca
pa je Zganica. Bolj slabega uma je Laponec,
poln suma, nagle jeze, zabif, zvit in maScevanja
Zeljen in slabo slovi pri svojih sosedih.

Brez losa (Rennthier) bi Laponec ne mogel
ziveti. Ta Zival mu dava Zivei v svojem debelem
pa ukusnem in zelo redilnem mleka, so€natem
mesu, mastnej krvi, koZo za obleko, posteljo,
pohistvo; iz rogov pa si napravi ilice, kozarce,
posodo za strelni prah; iz kit, katere Laponec
med zobmi séivele, da je razdeli, pa si dela niti,
motvoze, in ¢éreva za klobase; ¢unte (Knochen) mu
nadomestujejo metalle. Los mu sluZi za jahanje,
za nodo tovorov, kakor tadi za vlak svojih ,puls,
kor Laponec sanjke imenuje. Los je jelenu v rodu,
in se od navadnega jelena le po tem razlocuje,
da ima mnogovejate, rasohate, lopatnate rogovile,
katere vsako leto odpadajo, pa zopet same od
sebe zrastejo. Losi Zivé tudi v divjem stanu, in
v takem so ravno tako plasljivi, kakor jeleni
naSega podnebja. Najraji stanujejo v samotnih
borovih hostah. Zivé ob Zoltozelenem, usnju po-
dobnem mahu, ki ga botaniki imenujejo: Chla-
donia nangiferina. Ta mah v zimi iS¢ejo pod
snegom, in ga 4 —D5 &evljev globoke z rogovi
svojimi izpod snega izkopljejo. Mleko te Zivali je
mastno, Laponci ga pijo presno in ga tudi trdé
z moko, delajo tudiiz njega maslo in sir in oboje
prodajejo sosednim prebivalcem. Ta Zival je La-
poncu edino bogastvo, zato mu streie z vso
skrbnostjo. Meso je okusno, redilno, razrezano
v dolge kose Laponec na zraku susi, in tako
posuseno mu nadomestuje kruh, ki je Laponecu
malo znan. Bogateji Laponei imajo cele ¢rede teh
Zivali, nekateri na tisoce. Pa, ker krava na leto
le samo enkrat vrie, in ter Se le po eno, redko-
krat po dva teleta, na katera preZijo: volk, ris in
medved, to da je treba velike pazljivosti, da se
¢rede ohranijo zdrave in varne. Da ima potrebno
krmo, Laponec vetkrat v letu mora svoje stano-
valiSée spremenjati. Rad si izbira take kraje, iz
katerih ima lep pogled, najraji blizo kakSnega
jezera in gozda. Zaradi vzajemne pomoCi se La-
ponci radi nastanujejo po ve¢ rodbin skupaj,
kri¢anski misijonarji jih toraj radi obiskujejo v
njihovih samotnih krajih in oskrbljujo sluzbo dusnih
pastirjev, ker so Laponci za krSéanski poduk prav
pripravni. L—W

Oddel za slovstvo in umetnost.

Nikolaj Vasiljevi¢ Gogol,
slaven, rusk pisatelj.
(Konec.)

To gospod Berg porofa v svojem dopisu
o Gogolu; Pogodin pa v Zurnalu Moskvi¢aninu
piSe, da Gogol nikakor nij menil seigati ,Mrt-
vih dus§“ temué neko drugo, neznano delo bi bil
rad uniéil. P. Pogodin sporoéa: ,Obéinstvo zah-
teva natannost o smrti svojega ljubljenca; po
mesti krozé razliéne govorice in povesti. DBolest-
nega srca sem prijel za pero, da ustreZem novi-
narskej dolZnosti, katera mi Se o nobenej priliki
nij bila tako bridka. Zakaj je tako naglo skle-
nil? Temu vpradanju je mogoCe odgovoriti samo

to, da je trpel, da je zeld trpela njegova dusa in
trpélo telo, kaj pa je zlasti bilo njegovo trpljenje,
kako se je zafelo, — tega nihée ne zna, tudi Zi-
vemu krstu nij razodel se, celd svojemu duhov-
nemu ne. Kedaj se je prikazala na njem ta o0so-
dna zména? Podoba kaZe, da tri nedelje pred
smrtjo. Pred mesecem dnij — tako je bilo ka-
zano — tacas je bil Se zdrav, Zivo se je pecal z
izdavanjem svojih spisov, ki so jih ob enem tis-
kali v treh tiskarnicah; imel je sam v rokah ko-
rekturo in pridno je skrbel za slog. Po leti je
prebiral oddelke — do sedmega drugega dela
4JMrtvih dus“ in sam je zahteval, naj se po no-
vinah razglasi, da kmalu na svitlo dade drugi
del z razmnoZenim prvim vred. Poslednji ¢as se
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je hudo postil pa se nij dal pregovoriti, da ne bi
bil se s tem slabil. V ¢Cetrtek, tisti teden pred
vélikim postom, priSel je k svojemu duhovnemu,
zivetemu v nekem dalnjem mestnem oddelku, da
mu pove, da se posti, in povprasal ga je,
kedaj bi se izpovedal in prejel sv. obhajilo. Du-
hoven mu je nasvetoval, da bi pocakal prvega
tedna v postu, pa je odlo¢il mu &etrtek. V Ce-
trtek je priSel v cerkev k ranej masi in izpovedal
se. Pred sy. obhajilom nij ni¢ pisal, a zelo
se jokal. Zé je bil slab in teiko je hodil. Zve-
Ger je zopet priSel k duhovnemu in poprosil ga,
da bi odsluZil zahvalne molitve, ker je oCital si,
da jih zjutraj sam nij bil zvrsil. Iz cerkve je
Sel k enemu svojih znancev v sosedstvu; ta je o
prvem pogledu spoznal na njem neko bolestno
sentimentalnost in nij mogel strpeti, da bi ne bil
povpraSal ga, kaj se mu je pripetilo. [ Ni¢“, —
odgovoril je, ,nij mi ni¢ kaj dobro.“ Sel je in
sedel nekoliko trenotkov, vstal — v sobi sta bila
tudi dva tujea — in dejal, da pojde domov; pa
mej domaéimi je bil Se nemirnejsi. Masleni¢no®)
soboto je obiskal Se nekoliko znancev. Nikakor-
Sne bolesti in nikakove nevarnosti nijso brali na
njem; njegova otoznost in moléljivost pa nij bila
ni¢ nenavadnega. Stoprv v ponedeljek se je po-
kazala jegova bolezen. Nij mogel veé hoditi,
zato je legel. Poslali so po zdravnike. Ali za-
metal je vso pomoé&, ni¢ nij govoril in skoro nice-
sar nij uZival. Le ¢asi pa Casi je pozZelel pijace
in vsak pot zauZil nekoliko kapljic vode — raz-
kaljene z rude¢im vinom. Vsi ugovori nijso nié

pomogli. Tako je minol prvi teden. V G&etrtek
je dejal:  Moram vas zapustiti, znam, da umr-
jem.“ — V ponedeljek drugega tedna je izpoved-

nik nasvetoval mu, da bi prejel Se sv. poslednje
olje, kar je jako rad dovolil, in popolnoma v sve-
sti 81, je za duhovnom molil — Zebral vse molitve
in v roci drzal sveo. — Zveter je duhovem pre-
govoril ga, da je obljubil, da se bode posluZeval
zdravniskih pomo¢ij; ko hitro pa so zdravniki
prisli k njemu, jel je zelo Zalostno, presunljivo
kricati: ,Dajte mi mir, nikar me ne mucite!“ Ce
je kdo obiskal ga, nij odprl oéij, le ¢asi pa Casi
Jje poprosil,_da bi ga obrnili, ali pa — da bi mu
dali piti. Casi je bil nepotrpezljiv. — V vtorek
je sam ob sebi popil ¢aSo moéne polivke, ki mu
je jo bil sluznik prinesel, kmalu zopet Se eno, in
s tem je prijatelje poteSil, da mu je odlegali, ta
nada nij dolgo Casa trajala. V sredo so se po-
kazala nevarne mizlice znamenja. Upotrebili so
vse pripomocke, katerih pa bolnik nij ve¢ cutil;
zdaj pa zdaj je bledel in kri¢al: ,Vzdignite, za-
loZite, vsipljite na kamen, nujte — podajte!“ Po
no¢i je tezko dihal, proti jutru pa je utihnil — in
ugasnil. Kolikor sem mogel poizvedeti o osodi
njegovih spisov, je to-le: V nedeljo pred postom
je k sebi poklical svojih prijateljev enega, in ka-
kor bi se bil na smrt pripravljal, naro¢il mu je,
da bi nekatere spise oddal duhovnemu, zato da
jih uredi, nekatere pa tiskarju. Ta prijatelj bi

*) Maslenica je Rusom tisti teden pred vélikim
postom, konec predposta.

bil rad oGvrstil mu onemogeli duh in pregnal
vse misli na smrt. Po no¢i v vtorek je osamel,
dolgo Tasa molil v svojej sobi. Ob tréh po polu-
noél je poklical sluZnika in povprasal ga, ali
je toplo ali ne onstran bivalis¢a. ,,Zlma , — od-
govoril je sluznik. — ,Pa mi prinesi plasé, poj-
dem moram tam neka_] razvrstiti.® — A Sel je,
v roci nesel svefo —- in v vsakej sobi, v Kkatero
je priSel, pokrizal se je. Ko pride v pravo sobo,
stremju ukaze, naj odpre dimnik, ali kolikor je
moéi — tiho, da se nih%e ne bi probudn] pa iz
zaboja — naj mu diade spise. Sluznik prinese
spise, gospod izmgzj njih potegne nekov sesit zve-
zek, dene v dimnik in zapali sé sveo. Streiaj
se prestrasi, zgrudi pred njega na koleni in omeni:
»Gospod, kaj &inite ?! nikarte!* — Do tega nij
tebi nic“, — oponese Gogol, ,mdli raji!“ Sluinik
Jjame jokati in prositi ga. V tem pa je vgasnil
ogenj, le ogli so bili spisom odgoreli. Gogol gleda
to, potegne spise iz dimnika, razveZe in zopet za-
neti; sedel je na klopici in ¢akal, kedaj vse po-
gori in stli. Potlé se je vrnil, poljubil sluZnika,
legel na blazinjak in jokal. ,Nekaj drugega sem
hotel seigati“,— omenil je in 7armshl se, ,,pa ven-
dar, ¢e mi bog zdravje dade, vse zopet spisem.“

ZJutraJ pa je dejal grofu Tolstemu:“ Le pomislite,
kako silen je hudobni duh! Hotel sem spaliti pi-
sma, uzé davno odloGena ognju, pa sem seZgal
,,Mrtve du§e“, katere sem po smrti prijateljem
hotel zapustiti na spomin.“ To je vse, kar nam
je dosté znano o skonCanji tega naSega nepre-
cenljivega zaklada. Ta €n je bil najhujsi boj
kritanskega zatajenja, najvefa #Zrtev, ki je sad
le naSe samoljubnosti, ali pa je v njem skrival se
globoko skriti plod najzvitejSe prevare o samem
sebi, o najviSej dusSevnej mogocnosti, ali pa je
morda bil to le duSevne bolezni krut izvir. V
vseh tréh mogoélih in lehkih pripetljajih ima pra-
vico do naSega udeleztva, in vse tri mogocosti nas
izbujajo na globoka premisljavanja o nasem ¢asi,
polnem ¢udovitih prikaznij v posameznostih in dru-
zinstvu. Lehko trdimo le to, da je Gogol bil iz
jemna osobnost, ki je po zginotji Se tajnejsa in
¢aralnejSa, nego je bila v svojem Zivenji — in
katere ne smemo in ne moremo soditi priprosto in
po svojih navadnih pojmih. Ne mara je duh, ki
je bil njegovih plodov studenec, in ki je v njem
zbral nam tiko ljubeznjivost in vabo, to Cudovito
mo¢, ki se nij ni¢ protivilo jej, — morda je bil
tudi izvir takega njegovega Zivénja, take smrti,
takove obraznosti (fantazije.) Kar se ti¢e njegove
ﬁsiolorrl]e n]efrove narodnosti, njegove omike, zZivenja
— in vpraSanja, kaj mu je bilo prirojeno, kaj z
vsem tem prijeto, kaj se je v mnjem godllo brez
njegove vednosti — to vse razvozlati bi tezko kdo
mogel. To more le bog, nasih sre vladar. . . .
Pa kaj bi se kopali v vrelei Zalostne osode? Ali
najbolj Cestimo krS¢ana, nego milujemo nesrec-
nika, Cloveka? Prijatelji in bratje! do ¢loveka
nam je ved, nego do vsega drugega! Pustimo ne-
potrebne nastopke in neprave dozdevke! Bridko
jokajmo po tem, kar smo izgubili, in mnogo se
pahvaljujmo za to kar je ostalo! Cudimo se in




—a< 327 >8—

¢udili se bodemo znamenitemu umeteljniku in mo-
lili, kolikor bode moéi, za slahotnega €loveka“!
— Tako slavni Pogodin.

Poezija v barvah.

Kavlbach-ovo razdejanjo jeruzalemskega mesta.

Koliko solz, koliko krvi se je prelilo v pre-
teklih ¢éasih; koliko joka, obupanja pogoltnila so
stoletja v svojem tekun! Sedaj pa bi vse bilo po-
zabljeno, vse zgubljeno, ako se ne bi bil nasel
usmiljen umetnik, ki bi bil vrgel te bolesti ali na
papir, ali jih izdolbel iz kamna, ali jih vdibnil
na platno.

Toliko bolesti in toliko neizmerne tuge pa
ni prestala ne Grecija, ko je videla goreti Korint,
ne Afrika, ko je padla v pepel mo¢ kartagenska,
ne Spanija o poginu Sagunta, niti Italija, ko je
plenil v njenem naro&ji Vandal, kolikor je prebila
Judeja na razvalinah jeruzalemskih!

In to neizreceno trpljenje vlil je Kavlbach
v barve in v tako velikanskih risih, s tako geni-
jalnostjo , kakova je dana le temu mogo€nemu
umetniku.

To je neskonéna elegija izlita na platno;
ta je bolest nad padom domovine v vsakem obrazu
izrazena, to je psalm, ki ga je pel vredni nasled-
nik navduSenega Davida.

Kar so govorili proroki, kar je pel Jeremija,
kar Daniel, kar drugi, to se je spolnilo tu. Ka-
men na kamnu ni ostal in nekdanji krasni sedez
Salamonov je prah in pepel.

Tudi na Kavlbachovej podobi jih vidimo te
svete duhove, ki so ¢atili v proroski dusi pad in po-
gin naroda in mesta. Visoko na oblakih sedijo s
tuznimi obrazi, od njih navzdol pa se spuscajo
angeljske podobe z me¢i mascéevanja in kazni.

Dopolnjeno je!

Ljubljenec najviSega Jehove je vrien v prah
in roka poganska vlade nad njim. Razpadla je
ograja , sipi padli v rove, po teh razvalinah pa
koraka zmagonosni Tit s svojimi Cetami. Tu je
mo¢ rimska na vrhunci; brez broja vojenskih
znamenij, S. P. Q. R. na stoterih drogovih! Tu je
ponos, tu je slava! Ali kako blizo nesrefe, krva-
vih solza! —

Sredi podobe je videti smrt velikega duhovna.
Preziveti ne more teZav svoje domovine, ne pre-
trpeti morij njenih sinov, ne sramote njenih devic.
Videl je plamen poZirati krasne stavbe vseslavnega
templja, v prah in v ni¢ padati mo¢ narodnega
svetiSéa in zagrinjala pred njim. Zatorej mu ni
veC ostati med Zivimi. Ne bode mu okoval oholi
zmagovalec posveenih rok , imajoéih Se toliko
mo¢i, da si porinejo bodalo v lastno srce.

In okoli Eleazarja umira in se joka vse;
judovske Zene pulijo si lase, ranijo prsa ter kli-
¢ejo brez vspeha pomoéi z nebes. Tu je tudi ne-
obi¢ajno poetiéni in do srca govoredi prizor. Troje
ali &vetero judovskih deklet objema se v plahi
britkosti. Dolge kite jim padajo po haljah, in

krasni, a bojedi obrazi i§dejo zastonj zavetja pred
grozeto nevarnostjo. Pred trobentasi, ki naznan-
jajo Titov prihod, prekoradil je razdertije ozidja
barbari¢ui sin barbariénega severa: German, zavit
v medvedjo koZo. Njegovo serce se je vnelo le-
pote azijatskih deklet, opazil je Ze iz daleka
bojazljive golobice in urno preskae rove in raz-
prostira pohlepno svojo Zilato roko na osirotele
sijonske h&eri. Njegovo oko, vsaka njegova iila
naznanja strast, poltnost, neclovesko trdosrénost.

Sijonska dekleta so suznje okornim Cimbrom,
njih nedolZnost biva jim v posmeh!

Na levi strani te podobe dvigajo se visoke
stopnice k templovemu dvoru. Tu med stebri so
zbrani vodje propadle driave. Tu je vojvoda
Janez iz Giskale, oprt na dolgi meé, njegovo
oko je kalno in v onemogli topi jézi zre v strasno
gne¢o o znoZji stopnic. Na obli¢ji se mu bere,
kako rad bi spustil svoj srd na krvoloénega
Rimljana, ki se je predrznil podirati sveto mesto.

Pred vsem znafajna je osoba judovskega
fanatika. Oprl se je na steber, mogote da ga
ne neso veé noge; ali na suhem obrazu napele
so se zile, o¢i so mu izstopile izpod €ela, pene
se mu cedé iz ust in groze¢ steguje svojo pest
proti imperatorju, kakor da bi sam hotel potoléi
rimske legije. — Revei! — V najblizem sosed-
sty naslanja se hinavski farizej ob opaljeni zid.
Tudi njemu gori tuga v ofesu, ali kaj, ako le
¢lovek razami, v veljavo spraviti moéi svojega
duha, pride pa¢ tudi v veéni Romi k svojemu
zasluzku.

Za temi historiénimi osebami pa gori tem-
pelj, plamen S§viga iz njega in dim vali se po
dvoru natladenem ljudstva, kolnoega obupno sebe
in nebo.

Ali Kavlbach ni samo slikar, ampak tudi
pesnik poln fantazije!

To se vidi iz postave nesrecnega Ahazverja,
spredej na levi strani. Besne furije podijo ga iz
straSnega kraja, iz mesta, kjer je kosila smrt
tako obilno kosnjo, a njega, njega noce ta smit!

Ubogi Ahazver! Ta revna postava, to obu-
pajoe obli¢je in ti neredni lasje — to je judov-
ski rod v prihodnosti — preganjan, zanicevan,
muéen in maséujoé se.

To je kratki obris elegije, katero je pel Kavl-
bach nad posipom sijonskega mesta, to je zalo-”
stna pesem modernega Jeremije, iz ljubezni in
genija izvirajoca. Ivan Tavéar.

Carlo Dolci.

Carlo Doleci, ali Carlone, kakor
ga Italijani imenujejo, je Zivel od leta 1616 do
1686. Bil je sin ubogih stariSev, in te Se je zgodaj
zgubil. Zapuséeni fanti¢ gre neko jutro v cerkev
in tam se pred podobo - matere boZje na kolena
vrie in na glas se njeni pomoéi priporoéi. To
¢uje slavni slikar Matteo Roselli, ki je ravno tudi
v cerkvi bil; poboZnost dedkova se mu dopade, on
ga k sebi vzame in ga u€i slikarstva. Mladenié
je pokazal koj lepe zmoznosti, in si pridobil ast
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in priznanje. In res njegove podobe nam poka-
zujejo dovrseno tehniko, vendar ni imel uma za
idealno lepoto in velikost. V izrazevanji boleéin,
zalosti, kesanja, ga ni S¢ doslej nobeden drug
clikar presegel. Zelo slovijo njegove podobe, ka-
kor: ,Héi Heradiasina“, sv. Cecilia,
orgle igrajofa, sv. evangelist Jo-
hannes, sv. Sebastian, sv. Magdalena
(v monakovski pinakoteki). Neskonéno lep je nje-
gov ,Narcis“ (v Karlsruhe), sv. devica z
detetom v nebo kazajocéim (na Dunaji),
med veemipa: ,Kristus v getzemanskem
vrtu“ v palaéi Brignole. Palaa Brignola, tudi
Jrude¢a“ palata imenovana v Genovi, ima ga-
lerijo slavnih starejih kipov, ali biser cele zbirke
je: JKristus v Getzemani.“ V tej sliki, iz
katere sije poezija in plemenitost Zalosti, lezé ¢aro-
otoZne prijetnosti. Klece¢i Kristus, pred katerega
je postavljen kelih napolnjen z orodji trpljenja,
in kateremu nasproti se kle¢é prikaze tolaZe¢ an-
gelj, je obraZzen tako s trpedim licem, da najveéi
skeptik se ne more lo¢iti od te mile slike z mr-
zlim srcem.

Dolcijeve slike so po kopijah pommnoZene po
vsej Evropi, ali originali se najdejo le v gore-
omenjenih mestih, tudi peterburika eremitaza ima
en original naimer: sv. Janeza popisu-
jotega skrivno razodenje.

Vabilo k naroc¢bi

wores in ., Vestnilkkasc.

Z novim letom 1873 nastopi ,Zora“ svoj
drugi tefaj. List bode izhajal, kakor dosle, veaki
mesec dvakrat, 1. in 15. dne na celi poli. List
bode kakor dosedaj posveten zabavi in po-
duk u, zato bode prinasal sostavke o Zivljenji
v naravi, literaturi, umetnosti, o
povestnieci itd. V zabavni oddel se bodo
jemale pesmi, novele, povesti, pravljiee, anekdote,
pikante dogodbe, potopisi itd., izvirni in dobro
prevedeni spisi. V podufni oddel sostavki iz Ziv-
ljenja in prirode, popularni €lanki o naravoslovji,
nravni znadaji, Zivotopisi slavnih moZ, deZelo- in
parodopisne Crtice iz vseh stranij sveta, pretreso-
vanja umeteljnostij iz vseh krogov: staviteljstva,
kiparstva, slikarstva in poezije. Tudi se bode
ozir jémal na vse vainejSe prikazni, posebno slo-
vanskih narodov. — Kakor dosle, bode tudi v
naprej v ,Zori“ vladal duh prost vsake frivol-
nosti; v vseh €lankih bode se gledalo na nravno
dostojnost in vrednost.

wZori“ se bode pridevala strogo znanstvena
priloga pod naslovom: ,Vestnik slovenskega
pisateljskega druztva“ najmanje vsaki
mesec po ena pola. Ta priloga bode obsegala
¢lanke iz jezikoslovja, arheologije, povestnice, ba-
jeslovja, in vseh strok znanostij, katere obdelovati
si je slovensko pisateljsko druZtvo v svoj program
zapisalo. Vodstvo obeh listov je upravni odbor
delniskega druitva ,Narodna tiskarmna“,

vkaterega viastnino je ,Zora“ s pri-
logo vred presla, izro¢il odborniku tega druitva,
Gest. g. Zupnikn: Davorinu Terstenjaku
(Ponigl Siidbahnstation), kateremn se naj vsi roko-

pisi posilajo.
sZora“ se bode, kakor dozdaj tiskala in
izdavala v podruZnici ,Narodni tiskarni
v Mariboru, kamor se naj vsa narocnina in vse,
kar se opravnistva ti¢e, posila pod naslovom:
sOpravnistve ,Zore“ v narodni tiskarni
v Mariboru (koroska ulica stev. 229.“) Vkupna
cena ,Zori* in ,Vestniku“ ostane dosedanja
sZorina“ : sploh 4 for. na leto, ljudskim uéiteljem
pak in dijakom po 2 gld. 50 kr. Prosimo naj se
naroéniki o pravem ¢asu prijavijo. Cestitim g.
sodelaveem se dostojno zahvaljujemo za dosedanje
podpiranje, in jih prosimo, naj nas list Se naprej
podpirajo. Ako po odbitih tiskarskih, urednistvenih
in opravniStvenih stroskih pristedimo kakSno svo-
tico, bodemo jo obrnoli v nagrado boljsih spisov.
Upanje imamo, da naSega lista ne bode v hisi
nobenega izobraZzenega Slovenca menjkalo. Novo
vredjeno opravnidtvo ,Zore“ in ,Vestnika“ (pod
vodstvom g. prof. J. Pajka) bode si na vse
strani prizadevalo, da se listi naroénikom to&no
in sigurno razpodilajo. Zato pa tudi gg na-
roénike uljudno prosimo, naj vselej
zadnjo pofto ali pa premembe svojih
stanovali§¢ neutegoma opravniStvu na-
znanjajo. Slavne postne urade pak naj-
uljudneje prosimo krepke in urne

podpore.
Upravni odbor delniskega druitva:

,Narodna tiskarna“.

Poslano.

). Pajka lIzbrani spisi, politi¢ni, narodnegos-
podarstveni, nau¢ni dobivajo se po zniZanej ceni:
50 kr. zvezek, pod naslovom: J. Pajk, profesor v
Mariboru. Kujigarjem, prejemnikom desetih zv.,
utiteljem in dijakom 10°/, ponchanja.

One gg. naronike, ki $e nmiso vse naro&nine
poslali, uljudno prosimo, naj to v kratkem storijo.
ZaloZnistvo tega Casopisa ni) iskalo pri svojem pod-
vzetji nobenega dobicka ; pri¢a temu je, da je Eestitim
bralcem dajalo polovico ve€ teksta, mego se je pri
razpisanji naroénine zavezalo, — a zqubitka ipak
ne more trpeti, kar bi se zqodilo, ako bi se zaostala
naroénina nébi vplagala. Narodnina naj se podila
opravnistou ,,Zore v Marébor, Narodna tiskarna.

ZaloZnistvo in opravnistvo ,,Zore".

Listnica. SI. Knjizn. beg. v Lj Vse je tako, kakor
nam pisete. Sovisuje liste posljite nam blagovoljno po no-

vem letu. Hvala! — G. Vis. Fr, pravnik: Se 1.25. — G.
Dor. J. v Ru. —. 50 e menjka. Storili. — G. Pfeif. o.
Milk. v P. Vse poravnano. — G. Poniz (?) B. v Kan.

Vas stane vsaki list 12 kr. — Gg. dijake bodemo zana-
prej vsakega posebej vkujizevali. Zato jih uljudno prosimo,
naj se ali vsak neposredno pri nas naro¢i ali pak svoje
ime onemu da, ki bode za ve¢ vkup narocal.

Lastmk: Davorin Trstenjak. lzdavatelj i odgovomi urednik : Fr. Rapoe. Tisk Narodne tiskarne v Mariboru.



